CIERRE HERMETICO | HERMETIC CLOSURE

S— ]

—

ESPATULAS PARA PULIDO Y ADHESION.
SPATULAS FOR SMOOTHING
/AND ADHESION.

SPATULES POUR LE POLISSAGE
ET LE COLLAGE.

SPATELN ZUM POLIEREN UND KLEBEN.

HERRAMIENTA DE CORTE.
CUTTING TOOL.
OUTIL DE DECOUPE.
SCHNEIDWERKZEUG.
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HERRAMIENTA PARA PULIDO Y ADHESION
DE ZONAS CURVAS.

TOOL FOR SMOOTHING AND ADHESION
OF CURVED AREAS.

OUTIL POUR LE POLISSAGE ET LE COLLAGE
DES ZONES COURBES.
WERKZEUG ZUM POLIEREN UND KLEBEN
GEKRUMMTER FLACHE.

ATENCION: No conviene
para nifos menores de 3
afos. Piezas pequefas.
Los nifios deben ser
supervisados por un
adulto. Leer y conservar
para futuras referencias.

should always be

future reference.
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WARNING! Not suitable
for children under 3 years
old. Small parts. Children

supervised by an adult.
Retain packaging for
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PUNTAS DE PRECISION PARA BOLAS DE glcm y &1,5cm PARA
DETALLES Y TEXTURAS. PULIDO Y ADHESION.
PRECISION TOOLS FOR DETAILS BALLS OF @lcm AND @1.5cm FOR
AND TEXTURES. SMOOTHING AND ADHESION.
POINTES DE PRECISION POUR LES BILLES DE @1 cm | g1,5 cm POUR LE
_ DETAILS ET LES TEXTURES. POLISSAGE ET LE COLLAGE.
PRAZISIONSSPITZEN FUR DETAILS KUGELN MIT @1cm | g1,5cm ZUM
UND STRUKTUREN. POLIEREN UND KLEBEN.

MANGO / RODILLO DOBLE PUNTA.
DOUBLE ENDED HANDLE/ROLLER.
MANCHE/ROULEAU AVEC DOUBLE POINTE.
STIEL/ROLLE MIT ZWEI SPITZEN.
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MANGO ERGONOMICO DOBLE PUNTA.
DOUBLE ENDED ERGONOMIC HANDLE.
MANCHE ERGONOMIQUE AVEC DOUBLE POINTE.
ERGONOMISCHER STIEL MIT ZWEI SPITZEN.

ATTENTION: Ne convient pas ACHTUNG: Nicht fur Kinder

aux enfants de moins de 3 ans. unter 3 Jahren geeignet.
Pefits elements. Les enfants Kleine Teile. Kinder sollten
doivent toujours étre von einem Erwachsenen
accompagnés d'un adulte beaufsichtigt werden.
pendant I'utilisation. Lesen und zum spdteren
Conservez 'emballage pour Nachschlagen

référence. aufbewahren.
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